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Carta de fsha 21 de maW al secretario Gmwal 00~: 
de Palc 

ne recibido instrucciones del Comité Ejecutivo de la Orqanieación de 
Liberación de Palestina, a quien corresponden las facultades y responsabilidades 
del Gobierno provisional de Palestina, para Señalar a la inmediata atanCiÓn de 
Vuestra Excelencia lo siguiente: 

El domingo 20 de mayo de 1990 a las 6.00 horas, un soldado israelí alineó 
contra un muro y dio muerte con disparos de arma de fuego a siete trabajadores 
palestinos de la Faja de Gaza en Rishon Letsion, en las afueras de Te1 Aviv. 
Otros trabajadores resultaron gravemente heridos en el ataque. como los 
palestinos de todo el territorio palestino ocupado de la Ribera Occidental y  
la Faja de Gaza se volcaron a las calles para protestar contra esa matanza 
brutal y  despiadada, las tropas ieraelíes masacraron a 7 palestinos más, por 
lo menos, e hirieron a más de 800. 

Ese horrendo crimen de genocidio se produce en momentos en que el 
extremismo israelí está en alza y  en que el Gobierno de Shanir ha dado 
pruebas de intransigencia y  mala voluntad para participar en cualquier 
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solución pacifiaa del conflicto entre Israel y  Palestina. El ataque, lejos 
de constituir un incidente aislado de violencia por parte de una persona 
perturbada, como el Gobierno israelí ha tratado de presentarlo, es resultado 
directo de la atmósfera de racismo y violencia , alentada no ~610 por elementos 
extremistas sino por los propios dirigentes israelíes. Esos crímenes son un 
ejemplo claro de la extrema vulnerabilidad de los civiles palestinos 
desarmados, que siguen viviendo bajo una despiadada ocupacibn militar sin 
protección internacional alguna. 

Ocho personalidades de la Ribera Occidental y  de Gaza - Faisal Husseini, 
Hanan Ashrawi, Riyad Malki, Riad Abu Zayyad, Sa'eb Erekat, Sari Nusseibi, 
Asiah Habash y  Simone Xuttab - han iniciado una huelga de hambre de 
participación abierta, por la que demandan la convocación inmediata de una 
reunión de emergencia del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, el 
envío inmediato de un equipo internacional de investigación para analizar 
los incidentes ocurridos hoy y  la protección internacional inmediata ‘Be los 
campamentos, aldeas y  pueblos de la Palestina ocupada. (Se adjunta una 
declaración de instituciones nacionales y  personalidades palestinas.) 

Tengo instrucciones de pedir a ‘3uestra Excelencia que adopte medidas 
inmediatas y  concretas que aseguren la observancia de las disposiciones del 
Cuarto Convenio de Ginebra y  la seguridad y  protección de nuestro pueblo. 

Agradecería a Vuestra Excelencia que dispusiera la distribución de la 
presente carta y  de la declaración adjunta como documento oficial de la Asamblea 
General, en relación con los temas 23, 35 y  77 de la lista preliminar, y  del 
Consejo de Seguridad. 

(-1 Zuhdi L. TERZI 
Observador Permanente de Palestina 

ante las Naciones Unidas 
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' BOLETIN PUBLICADO EL 20 DE MAYO DE 1990 POR PERBONALIDADES 
E INSTITUCIONES PALESTINAS DE LA PALESTINA OCUPADA 

La atroz masacre de trabajadores palestinos cometida por un soldado israelí 
esta mañana es horrenda y  repulsiva. Muestra una vez más que el extremismo israelí 
está en auge, con lo qae las vidas palestinas se han transformado en blanco8 para 
el asesinato y  la vida de un palestino árabe 88 presa legítima para el homicidio 
premeditado en cualquier tiempo y  lugar, por el Único motivo de su identidad 
nacional. 

Las autoridades de ocupación militar israelí ya no se satisfacen oon su 
política de represión diaria y  con la muerte de civiles palestinos inocentes en la 
Palestina ocupada} los palestinos tambidn han pasado a ser blanco8 del extremismo y  
el terrorismo de Israel, con prescindencia de que las víctima8 en este caso sean 
trabajadores que procuran el sustento de su8 familiares que ya padecen la crueldad 
de la ocupación israelí. 

La rerponrabilidad plena de esta masacre no debe atribuirse solamente a un 
soldado que dispara indiscriminadamente y  actúa motivado por el odio y  por el 
racismo8 la culpabilidad entera debe ser distribuida proporcionalmente entre 108 
dirigente8 político8 israelíes encabezados por Yitxhak Shamir. Sao8 dirigente8 
han difundido incesantemente el veneno del odio, el racismo y  la desenfrenada 
aversión contra el pueblo palestino y  han hecho lo posible por dertruir toda 
posibilidad de que se inicie el procero de pao. A e8o8 círculo8 dirigentes 
corresponde exclurivamente la responrabilidad de esto8 hechos, que no non sino 108 
Últimos de una serie de masacres cometidae contra la población civil indefensa. 

Al hecho de que este episodio sea sólo uno de toda una política de crímenes 
contra el pueblo palestino hay que agregar incidente8 tale8 co1110 la qum en vivo 
de trabajadores palestinos en Ur Yehuda hace má8 de un tio y, un poco mbr tarde. el 
asesinato indiacriminado, a manos de colonos judíos, de trabajadores palestinos que 
regresaban de sus lugares de trabajo ea Israel , así como un gran número de otros 
crímenes már. 

Esta serie de odiosos crímenes contra nuestra poblaci6n civil desarmada 80 
produce como concluri6n lógica de la falta total de respeto por las vidas humanas 
palestinas y  como consecuencia de esa política de rechazo, extremismo y  terrorismo 
aplicada por el Gobierno de Israel. Se produce igualmente como resultado 
inevitable e implícito de la política oficial israelí de indulgencia para 108 
asesinos irrraelíer, siempre y  cuando la víctima rea un árabe palentino. 

Los abajo firmantes, PersOnalid8deS e instituciones nacionales del Estado 
ocupado de Palestina, afirmamos lo siguiente: 

1. La vida de todo palestino está expuesta a un peligro real en todo momento 
y  en todo lugar. Por tanto, reiteramos una vez más nuestra demanda de protección 
internacional inmediata para los camPaMnto8. aldeas y  pueblo8 de la Palestina 
ocupada. 

/... 



A/45/203 
W21308 
Español 
PBgina 4 

2. Exigimos el retiro total de Palestina de las fuerzas israelíes de 
ocupación y  su inmediata sustitucidn por fuerzas de las Naciones Unidas, a fin 
de preservar la vida de nuestra poblacidn inocente. 

3. Solicitamos la convocación inmediata de una reuni&n del Consejo de 
Seguridad de las Naciones Unidas y  de sesiones de las organizaciones 
internacionales de derechos humanos, con el objeto de poner t6rmino inmediato 
a esas masacres. 

4. Pedimos al movimiento laboral internacional de los países democráticos 
del mundo que intervenga inmediata y  eficaamente y  que manifieste su condenaci6n de 
ese crimen contra sus compañeros trabajadores. 

5. Pedimos a los dirigentes árabes que han de participar en una reunión en 
la cumbre que se celebrará a fines de este mes que cumplan plena y  claramente su 
responsabilidad con nuestro pueblo que está siendo víctima de un exterminio 
colectivo desemboaado. 

6. Al Gobierno de los Estados Unidos, que constantemente defiende de palabra . 
los derechos humanos en todo el mundo y, sin embargo, nunca hace caso de los 
derechos humanos de los palestinoa, le corresponde en gran medida la 
responsabilidad del deterioro de las condiciones que prevalecen en los territorios 
palestinos ocupados, por su permanente política de apaciguamiento y  apoyo 
incondicional a Israel y  por el desconocimiento manifiesto de ese país de todos los 
intentos internacionalos por l steblecer la paa en la regibn sobre la base de 
principios de legitimidad internacional. 

7. El abandono de mártires y  heridos sin prestarles asistencia alguna y  las 
diversas medidas crueles de represión y  muerte puestas en práctica por las 
autoridades de ocupación al hacer frente a las protestas y denuncias de esa masacre 
por el pueblo palestino indican claramente que las tendencias fascistas y  racista8 
en la sociedad israelí continúan en aumento. 

8. Formulamos un llamamiento a los miembros de la Internacional Socialista 
que se reunirán dentro de unos días en El Cairo y  les recordamos la necesidad 
apremiaunte de que se tomen medidas inmediatas, de que cumplan su responsabilidad 
y  de que se ponga término a la ocupación israelí del Estado de Palestina. 

iGloria e inmortalidad a nuestros mártires! 
iViva la OLP! 

Instituciones nacionales y  personalidades 
palestinas del Estado ocupado de Palestina 


